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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2013.

Ceturtdiena, 2012. gada 13. septembris

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
13. pants — 5.b punkts (jauns)

5.b  IepriekSejas uzraudzibas pasakumus pienem Komisija
atbilstigi 12. panta 2. punktd minetajai konsulteSands proce-
diirai, tiklidz attieciga kalendara gada laika ir sasniegts
mehanisma piemeroSanai noteiktais robeZlimenis.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
13. pants — 5.c punkts (jauns)

5.c  Eiropas Parlaments viena menesa laika péc Komisijas
zinojuma publiceSanas var uzaicinat Komisijas parstavjus
piedalities Eiropas Parlamenta kompetentas komitejas ad hoc
sanaksme, lai viniem izklastitu un izskaidrotu jautdjumus par
noliguma istenoSanas ietekmi uz bananu nozari.

ES un Centralamerikas asociacijas noliguma paredzétas divpuséjo aizsargpasa-
kumu klauzulas un bananu tirdzniecibas stabilizacijas mehanisma istenoSana ***

P7_TA(2012)0348

Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. septembri pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas Parlamenta
un Padomes regulai, ar ko isteno divpusejo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu
bananiem noliguma3, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Centralameriku, no otras puses (COM(2011)0599 - C7-0306/2011 - 2011/0263(COD)) ()

(2013/C 353 E/52)

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)

KOMISIJAS IEROSINATAIS TEKSTS

GROZIJUMS

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
3. apsvérums

(3) Ir japienem procediira par to, ka piemerot konkretus
noliguma noteikumus, kas attiecas uz divpuséjo aizsargpasa-
kumu klauzulu, un stabilizacijas mehanismu bananiem, par
kuru ir vienoSanas ar Centralameriku.

(3)  Ir japienem atbilstigakas procediiras, lai garantetu, ka
tiek efektivi piemeroti konkreti noliguma noteikumi, kas
attiecas uz divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu, un stabilizacijas
mehanismu bananiem, par kuru ir vienoSanas ar Centralameri-
ku.

(") Péc tam jautdjumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatiSanai saskand ar 57. panta 2. punkta otro

dalu (A7- 0237/2012).
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
3.a apsvérums (jauns)

(3a) Ir jaizveido atbilstigi aizsardzibas mehanismi, lai
nepielautu nopietna kaitejuma nodariSanu Savienibas bananu
audzeSanas nozarei, kura veido lielu dalu galigas lauksaimnie-
cibas produkcijas daudzos attilakajos regionos. Nelields daZa-
dosanas iespejas Sajos regionos to dabas ipatnibu del padara
bananu raZosanas nozari loti jutigu. Tadel ir japaredz efektivi
mehanismi attieciba pret preferencialu importu no tresam
valstim, lai nodrosinatu Savienibas bananu raZoSanas nozarei
optimalus apstaklus, jo attalikajos regionos ta ir izskirosi
svariga nozare nodarbinatibas zina.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
4.a apsvérums (jauns)

(4a)  Nopietns kaitgjums vai nopietna kaitejuma draudi
Savienibas raZotdjiem var rasties ari tad, ja netiek ieverotas
noliguma IV dalas VIII sadalas par tirdzniecibu un ilgtspejigu
attistibu minetas ipasas saistibas, jo ipasi noliguma paredzetie
nodarbinatibas un vides standarti, un tadel ir japiemero
aizsargpasakumi.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
5. apsvérums

(5)  Aizsargpasakumi apsverami tikai tad, ja attiecigo razo-
jumu Savieniba importé tada palielinata daudzuma absolata
izteiksmé vai attieciba pret Savienibas produkciju un ar tadiem
nosacijumiem, ka rodas nopietns kaitéjums vai nopietna kaite-
juma draudi Savienibas razotajiem, kuri razo lidzigus vai tiesi
konkurgjosus razojumus, ka noteikts noliguma 104. panta.

(5)  Aizsargpasakumi apsverami tikai tad, ja attiecigo razo-
jumu Savieniba importé tada palielinata daudzuma absolata
izteiksmé vai attieciba pret Savienibas produkciju un ar tadiem
nosacijumiem, ka rodas nopietns kait€jums vai nopietna kaite-
juma draudi Savienibas raZotajiem, kuri raZzo lidzigus vai tiesi
konkurgjosus razojumus, ka noteikts noliguma 104. panta.
Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349.
pantu attieciba uz produktiem un ekonomikas nozarem atta-
lakajos regionos biitu jaievieS aizsardzibas pasikumi, tiklidz
attiecigo produktu imports Savieniba rada vai var radit kaite-
jumu raZotajiem attalakajos regionos, kuri raZo lidzigus vai
tieSi konkurejoSus produktus.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
6. apsvérums

(6)  Aizsargpasakumiem vajadzétu biit viena no veidiem, kas
minéti noliguma 104. panta 2. punkta.

(6)  Aizsargpasakumiem vajadzétu bit viena no veidiem, kas
minéti noliguma 104. panta 2. punkta. Saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 349. pantu ir japaredz ipasi
aizsardzibas pasakumi, ja attilakajos regionos tiek apdrau-
deta produktu raZoSana un ekonomikas nozares.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
7. apsvérums

(7)  IzmekléSana un iespgjama aizsargpasakumu pieméroSana
biitu javeic péc iespéjas parredzamak.

(7)  Noliguma parraudziba un parskatisana, ka ari izmeklé-
$ana un vajadzibas gadijuma aizsargpasakumu pieméro$ana bitu
javeic péc iespéjas parredzamak.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
8. apsverums

(8)  Butu jaizstrada siki noteikumi par procediiras saksanu.
Dalibvalstim Komisijai butu jaiesniedz informacija, tostarp
pieejamie pieradijumi par visam importa tendencém, kas varétu
liecinat, ka aizsargpasakumi ir vajadzigi.

(8)  Butu jaizstrada siki noteikumi par procediiras sakSanu.
Komisijai no dalibvalstim un ieinteresétajam personam bitu
jasanem informacija, tostarp pieejamie pieradijumi par visam
importa tendencém, kas varétu liecinat, ka aizsargpasakumi ir
vajadzigi.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

(8a)  Ja Eiropas Parlaments pienem ieteikumu, lai uzsaktu
izmekleSanu par iespéjamu aizsargpasakumu ievieSanu, Komi-
sija riipigi izmekles, vai ir ieveroti reguld paredzetie nosaci-
jumi ex-officio uzsakSanai. Ja Komisija uzskata, ka nosaci-
jumi nav izpilditi, ta iesniedz zinojumu Eiropas Parlamenta
atbildigajai komitejai, tostarp paskaidrojumu par visiem
faktoriem, kas attiecas uz $adas izmekleSanas saksanu.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

(10a)  DaZos gadijumos importa palielinasana koncentreti
viend vai vairakos Savienibas attalakajos regionos vai dalib-
valstis var biitiski pasliktinat vai draudet bitiski pasliktinat
to ekonomisko situdciju. Ja palielinds importéetu precu apjoms,
kas ir koncentrets vienda vai vairakos Savienibas attalakajos
regionos vai dalibvalstis, Komisija var ieviest ieprieksejas
uzraudzibas pasakumus.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
12. apsvérums

(12)  Tapat saskana ar noliguma 112. pantu ir janosaka
izmekleanas sak3anas termini, ka ari termini lémuma pienem-
§anai par to, vai pasakumi ir pieméroti, lai nodrosinatu to, ka
§adus lémumus pienem atri, un lai attiecigie uzpémgji gitu
lielaku tiesisko noteiktibu.

(12)  Tapat saskana ar noliguma 112. pantu ir janosaka
izmeklesanas saksanas termini, ka ari termini lémuma pienem-
Sanai par to, vai pasakumi ir pieméroti, lai nodrosinatu to, ka
$adus lémumus pienem atri, un lai attiecigie uzpéméji gatu
lielaku tiesisko noteiktibu, ka ari lai nodrosinatu pasakumu
efektivitati.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
14. apsveérums

(14)  Aizsargpasakumi biitu japieméro tikai tada apjoma un
uz tadu laikposmu, kas vajadzigs, lai noveérstu nopietnu kaite-
jumu un veicinatu situacijas uzlaboSanu. Batu janosaka aizsar-
gpasakumu piemérosanas maksimalais ilgums un bitu japaredz
ipasi noteikumi par $o pasakumu pagarinasanu un parskatisanu,
ka noteikts noliguma 105. panta.

(14)  Aizsargpasakumi bitu japieméro tikai tdda apjoma un
uz tadu laikposmu, kas vajadzigs, lai novérstu nopietnu kaité-
jumu un veicinatu situacijas uzlaboSanu. Batu janosaka aizsar-
gpasakumu piemérosanas maksimalais ilgums un bitu japaredz
ipasi noteikumi par $o pasakumu pagarinasanu un parskatianu,
ka noteikts noliguma 105. panta. Ja tiek uzsakti raZoSanas un
ekonomikas nozaru aizsardzibas pasakumi attalakajos regio-
nos, biitu japiemero ipasi noteikumi saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 349. pantu.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
14.a apsveérums (jauns)

(14a)  CieSa uzraudziba atvieglos jebkadu lemumu savlai-
cigu pienemsanu attieciba uz iespéjamu izmeklesanas sakSanu
vai pasakumu piemeroSanu. Tadel, sakot ar noliguma pieme-
roSanas dienu, Komisijai biitu regulari jauzrauga imports un
eksports jutigajas nozares, tostarp bananu nozare.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
14.b apsverums (jauns)

(14b) Ir jauzsver, ka ir biitiski ieverot Starptautiskis
Darba organizicijas izveidotas un uzraudzitds starptautiskas
normas darba joma. Piendciga darba aizsardzibai visiem vaja-
dzetu biit absoliitai prioritatei, un no Centralamerikas impor-
tétajiem bananiem vajadzetu biit raZotiem apmaksas, sociila
un vides zina atbilstigos apstaklos, lai Savienibas raZotajiem
neraditu zaudejumus dempings, ko vini nespej kompenset un
kas skaidri nodaritu kaitejumu vinu konkurétspejai pasaules
bananu tirgi.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

(16a) Komisijai biitu jaiesniedz gada zinojums par noli-
guma isteno$anu un bananu raZoSanas nozares aizsargpasa-
kumu un stabilizacijas mehanisma piemeroSanu, Saja zino-
juma ieklaujot jaunakos uzticamas statistikas datus par
importu no Centralamerikas un novertgjumu par ta ietekmi
uz tirgus cenam, nodarbinatibu, darba apstakliem un Savie-
nibas raZoSanas nozares attistibu, ipasu uzmanibu pieversot
mazajiem uznémumiem un kooperativiem. Komisijai jadara
viss iespejamais, lai zinojuma tiktu ieklauta ari analize par
noliguma un $is regulas ietekmi uz biologisko raZoSanu un
paterinu Savieniba un taisnigas tirdzniecibas precu pliismam
starp visam noliguma pusem.



C 353 E[316

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2013.

Ceturtdiena, 2012. gada 13. septembris
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
16.b apsvérums (jauns)

(16b)  Komisijai biitu riipigi un efektivi jaizmanto stabili-
zdcijas mehanisms attieciba uz bananiem, lai izvairitos no
nopietna kaitejuma draudiem vai nopietna kaitgjuma Savie-
nibas attalako regionu raZotajiem, un pec 2020. gada janvara
biitu jaizmanto speka esoSie instrumenti, piemeram, aizsar-
gpasakumu klauzula, vai vajadzibas gadijuma biitu jaapsver
jaunu instrumentu izstrade, kas nopietnu tirgus traucejumu
gadijuma lautu saglabat Savienibas un jo ipasi tas attaliko
regionu raZoSanas nozaru konkuretspeju.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
1. pants — b apakspunkts

(b) .ieinteresétas personas” ir personas, kuras ietekmé noteikta
raZojuma imports;

(b) .ieinteresétas personas” ir personas, tostarp pilsoniskas
sabiedribas organizicijas, NVO un darba nemeju organi-
zdcijas, kuras ietekm@ noteiktas preces imports;

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
1. pants - ea apakSpunkts (jauns)

((ea) ,,nopietna pasliktinasanas” ir biitiski traucejumi kada
sektora vai riipniecibas nozare; ,nopietnas pasliktina-
Sands draudi” ir skaidri nenoversami biitiski traucejumi;

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
2.a pants (jauns)

2.a pants
Parraudziba

1. Komisija parrauga Centralamerikas produktu importa
un eksporta statistikas izmainas, jo ipasi jutigis nozares,
tostarp bananu nozare. Tadel ta regulari sadarbojas un
apmaindas ar datiem ar dalibvalstim un Savienibas raZoSanas
nozari, ka ari visam ieinteresetajam personam.

2.  Ja attiecigas raZoSanas nozares ir iesniegusas piendcigi
pamatotu pieprasijumu, Komisija var apsvert iespéju papla-
Sinat uzraudzibu, attiecinot to ari uz citam jomam.

3. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
ikgadeju wuzraudzibas zinojumu ar aktudliem statistikas
datiem par precu importu no Centralamerikas jutigas nozares
un tajas jomdas, uz kuram attiecinata uzraudziba pec raZo-
Sanas nozares pieprasijuma.
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GROZIJUMS

4.  Komisija dara visu iespgjamo, lai uzraudzibas zinojuma
ieklautu datus par nodarbinatibas limeni un darba apstakliem
bananu audzetajiem Kolumbija un Peru ar merki izvairities no
jebkadam dempinga izpausmem.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
3. pants - 1. punkts

1. IzmekléSanu sak péc dalibvalsts, jebkuras juridiskas
personas vai asociacijas, kas nav juridiska persona un kas rikojas
Savienibas razoSanas nozares varda, pieprasijuma vai Komisija
péc savas iniciativas, ja Komisija uzskata, ka ir pietieckami daudz
pirmskietamu pieradijumu, kuri konstatéti, pamatojoties uz 4.
panta 5. punktd minétajiem faktoriem, un kuri pamato izmek-
lésanas saksanu.

1. IzmekléSanu sak péc dalibvalsts, jebkuras juridiskas
personas vai asociacijas, kas nav juridiska persona un kas rikojas
Savienibas razoSanas nozares varda, Eiropas Parlamenta piepra-
sfjuma vai Komisija péc savas iniciativas, ja Komisija uzskata, ka
ir pietieckami daudz pirmskietamu pieradijumu, kuri konstatéti,
pamatojoties uz 4. panta 5. punktd minétajiem faktoriem, un
kuri pamato izmeklésanas saksanu.

Atbilstigos gadijumos Eiropas Parlaments var apspriesties ar
un pieprasit analizi no neatkarigam struktiiram, piemeram,
arodbiedribam, Starptautiskas Darba organizacijas, akademis-
kajam vai cilvektiesibu organizacijam.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
3. pants - 2. punkts

2. Pieprasijuma uzsakt izmeklésanu ieklauj pieradijumus, ka
ir ievéroti 2. panta 1. punkta noteiktie aizsargpasakumu pieme-
rodanas nosacjjumi. Prasiba ieklauj $adu informaciju: attieciga
razojuma importa pieauguma temps un apjoms absolita un
relativa izteiksmé, pieaugusa importa aiznemta iek$zemes tirgus
dala un pardosanas apjoma, raZoSanas apjoma, raziguma, jaudas
izmantosanas, pelpas un zaud&umu, ka ari nodarbinatibas
izmainas.

2. Pieprasijuma uzsakt izmekléSanu ieklauj pieradijumus, ka
ir ievéroti 2. panta 1. punkta noteiktie aizsargpasakumu pieme-
rofanas nosacijumi. Prasiba ieklauj $adu informaciju: attieciga
razojuma importa pieauguma temps un apjoms absoliita un
relativa izteiksmé, pieaugusa importa aiznemta iekszemes tirgus
dala un pardosanas apjoma, raZoSanas apjoma, raziguma, jaudas
izmantosanas, pelpas un zaud&umu, nodarbinatibas un darba
apstakJu izmainas.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
3. pants - 3. punkts

3. IzmekléSanu var sakt arl tad, ja importa pieaugums
koncentréjas viena vai vairakas dalibvalstis, un ar nosacjjumu,
ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu tam, ka ir izpil-
diti nosacfjumi izmekléSanas saksanai, kuri konstatéti, pamato-
joties uz 4. panta 5. punktd minétajiem faktoriem.

3. IzmekleSanu var sakt ari tad, ja importa pieaugums
koncentréjas viena vai vairakas dalibvalstis vai attalakajos
regionos, un ar nosacijumu, ka ir pietiekami daudz prima facie
pieradjjumu par to, ka ir izpilditi nosacfjumi izmekléSanas
saksanai, kuri konstatéti, pamatojoties uz 4. panta 5. punkta
minétajiem faktoriem.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
4. pants - 4. punkts

4. Komisija iegtist visu informaciju, ko ta uzskata par vaja-
dzigu, lai izdaritu konstatéjumu attieciba uz 2. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacfjumiem, un, ja uzskata par vajadzigu,
cen$as parbaudit minéto informaciju.

4. Komisija ieglist visu informaciju, ko uzskata par vajadzigu,
lai izdaritu konstatéjumu attieciba uz 2. panta 1. punkta izklas-
titajiem nosacijumiem, un censas parbaudit o informaciju.
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GROZIJUMS

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
4. pants - 5. punkts

5. IzmekléSana Komisija novérté visus objektivi un kvantita-
tivi nosakamos atbilstoSos faktorus, kuri ietekmé Savienibas
razoSanas nozares situaciju, jo Ipasi attieciga raZojuma importa
pieauguma tempu un apjomu absoliitd un relativa izteiksmg,
picaugusa importa aiznemto iek$zemes tirgus dalu un
pardoSanas apjoma, razoSanas apjoma, raziguma, jaudu izman-
tosanas, pelnas un zaudéjumu un nodarbinatibas izmainas. Sis
uzskaitijums nav visaptvero$s, un Komisija, konstatéjot nopietnu
kaitéjumu vai nopietna kaitéjuma draudus, var nemt véra ari
citus atbilstigus faktorus, pieméram, akcijas, cenas, kapitala
pelnu, naudas plasmas un citus faktorus, kas Savienibas razo-
S§anas nozarei izraisa vai vargja izraisit nopietnu kait§jumu vai
rada nopietna kait§juma draudus.

5. IzmekléSana Komisija novérté visus objektivi un kvantita-
tivi nosakamos atbilstoSos faktorus, kuri ietekmé Savienibas
razoSanas nozares situaciju, jo Ipasi attieciga raZojuma importa
pieauguma tempu un apjomu absoliitd un relativa izteiksme,
picaugusa importa aiznemto iek$zemes tirgus dalu un
pardosanas apjoma, razoanas apjoma, raziguma, jaudu izman-
tosanas, pelnas un zaudéjumu un nodarbinatibas izmainas. Sis
uzskaitijums nav visaptvero$s, un Komisija, konstatéjot nopietnu
kaitéjumu vai nopietna kait€juma draudus, var nemt véra ari
citus atbilstigus faktorus, pieméram, akcijas, cenas, kapitala
pelnu, naudas plismas un citus faktorus, kas Savienibas razo-
$anas nozarei izraisa vai var€ja izraisit nopietnu kait§jumu vai
rada nopietna kaitéjuma draudus, piemeram, ja tiek sasniegts
bananu raZoSanas nozares stabilizacijas mehanisma paredze-
tais robezlimenis, tostarp ieverojot $is regulas II nodalu.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
4. pants - 7. punkts

7. Komisija nodrosina, lai visi izmeklé$ana izmantotie dati un
statistika biitu pieejama, saprotama, parredzama un parbauda-
ma.

7. Komisija nodrosina, lai visi izmeklé$ana izmantotie dati un
statistika bfitu pieejama, saprotama, parredzama, atjaunindta,
uzticama un parbaudama.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
5. pants — l.a. punkts (jauns)

la. Ja kada no jutigajam nozarem strauji palielinas impor-
tetu precu apjoms, kas ir koncentreéts viend vai vairakas dalib-
valstis vai attilakajos regionos, Komisija var ieviest iepriek-
Sejas uzraudzibas pasakumus.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
9. pants - 4. punkts

4. Pirms ikviena pagarindjuma atbilstigi 3. punktam javeic
izmeklesana, ko veic péc dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas
vai asociacijas, kas nav juridiska persona un kas rikojas Savie-
nibas raZoSanas nozares varda, pieprasjuma vai péc Komisijas
iniciativas, ja ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu, kuri
konstatéti, pamatojoties uz 4. panta 5. punkta minétajiem fakto-
riem, un kuri apliecina, ka ir izpilditi 3. punkta nosacijumi.

4. Pirms ikviena pagarindjuma atbilstigi 3. punktam javeic
izmeklésana, ko veic péc dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas
vai asociacijas, kas nav juridiska persona un kas rikojas Savie-
nibas raZoSanas nozares varda, ieintereséto personu vai Eiropas
Parlamenta pieprasijuma vai péc Komisijas iniciativas, ja ir
pietickami daudz prima facie pieradijumu, kuri konstatéti, pama-
tojoties uz 4. panta 5. punkta minétajiem faktoriem, un kuri
apliecina, ka ir izpilditi 3. punkta nosacijumi.
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Grozijums Nr. 27
Regulas priekslikums
11.a pants (jauns)

11. a pants
Zinojums

1.  Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam ikgadeéju zino-
jumu par noliguma un $is regulas piemerosanu un istenoSanu.
Zinojuma ieklauj informaciju par pagaidu un galigo pasa-
kumu piemeéroSanu, ieprieksgjas uzraudzibas pasakumiem,
regiondlo uzraudzibu un aizsargpasakumiem, izmekleSanas
partraukSanu bez pasakumu noteikSanas un to daZado struk-
tiru darbibu, kuram ir jauzrauga noliguma istenosana un no
tas izrietoSo saistibu ieveroSana, tostarp informaciju, kas
sanemta no ieinteresétajam personam.

2. Ipasas zinojuma dalas velta tam, ka tiek pilditas saisti-
bas, kas noteiktas noliguma IV dalas VIII sadala par tirdznie-
cibu un ilgtspejigu attistibu, un kadus pasakumus Saja sakara
ir veikusi Centralamerika atbilstigi tas iekSejiem mehanis-
miem un pilsoniskas sabiedribas dialoga forumam.

3. Zinojuma ieklauj ari statistikas kopsavilkumu un
izklastu par tirdzniecibas attiecibu ar Centralameriku attis-
tibu.

4.  Zinojuma ieklauj atjauninatus un uzticamus statistikas
datus par bananu importu no Centralamerikas un ta tieSu vai
netieSu ietekmi uz nodarbinitibu un darba apstakliem Savie-
nibas raZoSanas nozare.

5.  Eiropas Parlaments menesa laika péc Komisijas zino-
juma iesniegSanas var uzaicinit Komisiju atbildigas
Parlamenta komitejas ad hoc sanaksme izklastit un paskaidrot
jebkadus jautajumus saistiba ar noliguma un $7s regulas ste-
nosanu.

6. Ne velak ka tris meneSus péc zinojuma iesniegSanas
Eiropas Parlamentam Komisija So zinojumu publisko.

Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums
12. pants — 4.a punkts (jauns)

4a.  Ja komitejas atzinums ir jasanem saskana ar rakstisko
procediiru, minéto procediiru beidz bez rezultata, ja atzinuma
sniegSanai noteiktaja termina ta lemis komitejas priekssede-
tdjs vai to pieprasa vairakums komitejas loceklu.
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Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
la NODALA - 12.a pants (jauns)

La nodala
12.a pants

12 a.  Pienemot istenoSanas noteikumus, kas vajadzigi, lai
piemerotu noliguma II pielikuma par jédziena “noteiktas izcel-
smes raZojumi” definiciju un administrativas sadarbibas
metodem 2.A papildindjuma un I pielikuma par muitas
nodoklu atcelSanu 2 papildinajuma ietvertos noteikumus, ir
jaievero 247.a pants Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula
(EEK) Nr.2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
13. pants — 1.a punkts (jauns)

la.  Stabilizacijas mehanisma pieméroSana bananu raZo-
Sanas nozare nekadi nekave divpuseja aizsargpasakumu klau-
zula ietverto pasakumu istenoSanu.

Grozijums Nr. 31 un 32

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts

2. Attieciba uz 1. punktd minéto razojumu importu no
Centralamerikas valstim ir noteikts atsevisks importa apjoma
robezlimenis, kas noradits tabula sis regulas pielikuma. Impor-
t&ot 1. punkta minétos razojumus ar atviegloto muitas nodokla
likmi, papildus izcelsmes parbaudei, kas noteikta noliguma ar
Centralameriku I pielikuma (“Noteiktas izcelsmes razojumu”
jédziena definicija un administrativas sadarbibas metodes), jauz-
rada eksporta sertifikats, kuru izsniegusi tas Centralamerikas
valsts kompetenta iestade, no kuras Sie razojumi tiek eksportéti.
Ja attiecigaja kalendaraja gada ir sasniegts importa apjoma
robezlimenis, saskana ar 12. panta 3. punktd mineto
parbaudes procediiru Komisija attiecigaja gada uz laiku, kas
neparsniedz tris méneSus un neilgst ilgak ka lidz kalendara
gada beigam, var noteikt atvieglotd muitas nodokla pagaidu
atcel$anu.

2. Attieciba uz 1. punktd minéto raZojumu importu no
Centralamerikas valstim ir noteikts atsevisks importa apjoma
robezlimenis, kas noradits tabula sis regulas pielikuma. Impor-
t&jot 1. punkta minétos raZojumus ar atviegloto muitas nodokla
likmi, papildus izcelsmes parbaudei, kas noteikta noliguma ar
Centralameriku III pielikuma (“Noteiktas izcelsmes razojumu”
jédziena definicija un administrativas sadarbibas metodes), jauz-
rada eksporta sertifikats, kuru izsniegusi tas Centralamerikas
valsts kompetenta iestade, no kuras $ie razojumi tiek eksportéti.
Pienakums uzradit eksporta sertifikatu tomer nedrikstétu
eksportétajam palielinat administrativo slogu, radit papildu
izmaksas vai citadi ierobeZot tirdzniecibu. Ja attiecigaja kalen-
daraja gada ir sasniegts importa apjoma robezlimenis, Komisija
attiecigaja gada uz laiku, kas neparsniedz tris ménesus un neilgst
ilgak ka lidz kalendara gada beigam, nosaka atvieglotd muitas
nodokla pagaidu atcelsanu. ST atcelSana netiek piemérota
vienigi neparvaramas varas apstaklos.
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Grozijums Nr. 33
Regulas priekslikums
13. pants — 5.a punkts (jauns)

5a. Komisija nodroSina statistikas datu par bananu
importu no Centralamerikas valstim cieSu uzraudzibu. Parrau-
dzibas process attiecas ari uz nodarbinatibas raditajiem un
darba apstakliem, biologisko raZoSanu un pateripu, ka ari
taisnigds tirdzniecibas precu plismam. Saja noliika Komisija
regulari sadarbojas un apmainds ar informaciju ar dalibval-
stim, attiecigajam Savienibas nozarem un ieinteresétajam
personam.

Grozijums Nr. 34
Regulas priekslikums
13. pants — 5.b punkts (jauns)

5b.  Péc Eiropas Parlamenta, dalibvalsts, Savienibas raZo-
Sanas nozares, jebkuras ieinteresetas personas vai Eiropas
Parlamenta pamatota liiguma vai péc savas iniciativas Komi-
sija pievers ipasu uzmanibu jebkuram konstategjamam bananu
importa pieaugumam no Centralamerikas un vajadzibas gadi-
juma veic iepriekSejus uzraudzibas pasakumus atbilstigi 5.
panta noteikumiem.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
13. pants — 5.c punkts (jauns)

5c.  leprieksSeéjas uzraudzibas pasakumus pienem Komisija
atbilstigi 12. panta 2. punkta paredzetajai konsulteSanas
procediirai, tiklidz attieciga kalendara gada laika tiek
sasniegts mehanisma piemeroSanai noteiktais robeZlimenis.

Grozijums Nr. 36
Regulas priekslikums
13. pants — 5.d punkts (jauns)

5d.  Eiropas Parlaments meénesa laika pec Komisijas zino-
juma publiceSanas var uzaicinat Komisiju atbildigas
Parlamenta komitejas ad hoc sanaksme izklastit un izskaidrot
jebkadus jautajumus saistiba ar noliguma TistenoSanu un
ietekmi uz bananu nozari.



	ES un Centrālamerikas asociācijas nolīgumā paredzētās divpusējo aizsargpasākumu klauzulas un banānu tirdzniecības stabilizācijas mehānisma īstenošana ***I P7_TA(2012)0348 Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. septembrī pieņemtie grozījumi priekšlikumā Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko īsteno divpusējo aizsargpasākumu klauzulu un stabilizācijas mehānismu banāniem nolīgumā, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Centrālameriku, no otras puses (COM(2011)0599 – C7-0306/2011 – 2011/0263(COD))  (2013/C 353 E/52)

